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511368-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Véhicules de lutte contre lI'incendie — Zakup nowego sredniego samochodu
ratowniczo-gasniczego ze sprzetem ratowniczo-gasniczym zamontowanym na state dla
Ochotniczej Strazy Pozarnej w Trzciance

OJ S 140/2026 23/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Branszczyk
Adresse électronique: zamowienia.publiczne@branszczyk.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zakup nowego $redniego samochodu ratowniczo-gasniczego ze sprzetem ratowniczo-
gasniczym zamontowanym na state dla Ochotniczej Strazy Pozarnej w Trzciance
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa sredniego samochodu ratowniczo-
gasniczego ze sprzetem ratowniczo gasniczym zamontowanym na state dla Ochotniczej
Strazy Pozarnej w Trzciance. 2. Przedmiot zamodwienia obejmuje dostawe fabrycznie nowego
specjalistycznego $redniego samochodu ratowniczo — gasniczego z napedem 4x4, kabing 6 —
osobowg na podwoziu wyprodukowanym nie wczesniej niz w 2024 roku
Identifiant de la procédure: cd5¢1254-c368-4e61-a0f6-6b12006df176
Identifiant interne: ZP.271.8.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144200 Véhicules des services de secours, 35110000
Equipement de lutte contre I'incendie, de sauvetage et de sécurité

21.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Jana Pawia Il 45
Ville: Branszczyk
Code postal: 07-221
Subdivision pays (NUTS): Ostrotecki (PL924)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, zamawiajgcy okresla
ponizej warunki udziatu w postepowaniu dotyczace: 1. Zdolnosci do wystepowania w obrocie
gospodarczym: Zamawiajgcy odstepuje od precyzowania warunku w przedmiotowym
zakresie. 2. Uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej,
o ile wynika to z odrebnych przepisow: Zamawiajgcy nie stawia warunku w powyzszym
zakresie 3. Sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiajgcy odstepuje od precyzowania
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warunku w przedmiotowym zakresie. 4. Zdolnosci technicznej lub zawodowej: 1) w zakresie
doswiadczenia Wykonawcy: Warunek ten Zamawiajgcy uzna za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu skfadania ofert (a jezeli okres
prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy — w tym okresie), wykonat nalezycie co najmniej jedno
zamowienie polegajgce na dostawie sredniego lub ciezkiego samochodu ratowniczo-
gasniczego z napedem 4x4 o wartosci co najmniej 1 000 000,00 zt brutto.

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 939 025,00 PLN

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
Przetarg nieograniczony na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo
zamowien publicznych, Dz.U. z 2026 r. poz. 793 ze zm. -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zakup nowego $redniego samochodu ratowniczo-gasniczego ze sprzetem ratowniczo-
gasniczym zamontowanym na state dla Ochotniczej Strazy Pozarnej w Trzciance
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa sredniego samochodu ratowniczo-
gasniczego ze sprzetem ratowniczo gasniczym zamontowanym na state dla Ochotniczej
Strazy Pozarnej w Trzciance. 2. Przedmiot zamodwienia obejmuje dostawe fabrycznie nowego
specjalistycznego sredniego samochodu ratowniczo — gasniczego z napedem 4x4, kabing 6 —
osobowg na podwoziu wyprodukowanym nie wczesniej niz w 2024 roku
Identifiant interne: ZP.271.8.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie
Nomenclature complémentaire (cpv): 35110000 Equipement de lutte contre l'incendie, de
sauvetage et de sécurité, 34144200 Véhicules des services de secours
Quantité: 1 piece

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Branszczyk
Subdivision pays (NUTS): Ostrotecki (PL924)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de fin de durée: 20/12/2026
Autre durée: Inconnu

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 939 025,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Ocena punktowa w kryterium ,C” dokonana zostanie na podstawie ceny ofertowe;j
brutto wskazanej przez Wykonawce w ofercie i przeliczona wedtug wzoru: Cena brutto
najnizszej oferty K1 = x 60 Cena brutto badanej oferty
Critére:
Type: Qualité
Nom: Z — Okres gwarancji na zabudowe
Description: Z — Okres gwarancji na zabudowe, zgodnie z ponizszym: 36 miesiecy — 0 pkt 48
miesiecy — 10 pkt 60 miesiecy — 20 pkt
Critere:
Type: Qualité
Nom: P — Okres gwarancji na podwozie
Description: Z — Okres gwarancji na podwozie, zgodnie z ponizszym: 24 miesigce — 0 pkt 30
miesiecy — 10 pkt 36 miesiecy — 20 pkt

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/pl
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma e-zamdwienia
URL.: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Description de la garantie financiére: 1. Wykonawca w terminie do uptywu terminu sktadania
ofert wniesie wadium w wysokosci: 25 000,00 zt (stownie: dwadziescia pie¢ tysiecy ztotych). 2.
Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku formach: 1) pienigdza, 2) poreczeniach
bankowych lub poreczeniach spétdzielczej kasy oszczednosciowo — kredytowej, z tym ze
poreczenie kasy musi by¢ zawsze poreczeniem pienieznym, 3) gwarancjach bankowych, 4)
gwarancjach ubezpieczeniowych, 5) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 3. Wadium wnoszone w pienigdzu
nalezy wpfacic¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego w Banku Spétdzielczym
Ostrow Mazowiecka O/Branszczyk nr konta: 31 8923 1063 0500 0710 2005 0160, do uptywu
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terminu sktadania ofert w tytule przelewu nalezy poda¢ nazwe Wykonawcy oraz ,,wadium” i
tytut postepowania. UWAGA: Wadium w pienigdzu nalezy wnosi¢ $cisle z dyspozycjg art. 97
ust. 8 ustawy Prawo zamowien publicznych, tzn. ,przelewem na rachunek bankowy wskazany
przez zamawiajgcego”. W mysl art. 63. ust. 3 pkt.1 ustawy Prawo bankowe z dnia 29 sierpnia
1997 (t.j. Dz. U z 2024 poz. 1646 ze zm.) polecenie przelewu jest jedng z form rozliczenia
bezgotowkowego. Zgodnie z art. 63c Prawa bankowego polecenie przelewu stanowi udzielong
bankowi dyspozycje diuznika obcigzenia jego rachunku okreslong kwotg i uznania tg kwotg
rachunku wierzyciela. Oznacza to, ze wptata gotdwkowa wadium wnoszona na poczcie lub w
banku nie stanowi polecenia przelewu w rozumieniu wyzej cytowanych artykutow. 4. Wadium
wniesione w formie gwarancji ubezpieczeniowej lub bankowej albo poreczenia musi w swej
tredci zawierac informacje o beneficjencie gwarancji lub poreczenia, przedmiocie gwarancji,
wysokosci wadium, okresie obowigzywania nie krotszym niz termin zwigzania oferta,
informacje o podmiocie skfadajgcym oferte oraz o przypadkach, w ktérych gwarancja lub
poreczenie jest realizowane czyli kiedy wadium zostaje zatrzymane — art. 98 ust. 6 ustawy
Pzp. Ztozona gwarancja lub poreczenie musi mie¢ charakter bezwarunkowy i ptatne na
pierwsze zgdanie. Wadium dla konsorcjum moze by¢ wniesione przez jednego z uczestnikow
konsorcjum. 5. W przypadku wnoszenia wadium w innych niz ,pienigdz” formach, wymagane
jest zatgczenie do oferty oryginalnego dokumentu gwarancji/poreczenia w formie
elektronicznej opatrzonej podpisem kwalifikowanym lub postaci elektronicznej opatrzonej
podpisem zaufanym lub podpisem osobistym oséb upowaznionych do jego wystawienia. 6.
Zamawiajgcy zwraca wadium wszystkim Wykonawcom niezwtocznie, nie pézniej jednak niz w
terminie 7 dni od dnia wystgpienia jednej z okolicznos$ci: 1) uptywu terminu zwigzania ofertg; 2)
zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego; 3) uniewaznienia postepowania o
udzielenie zamowienia, z wyjatkiem sytuacji gdy nie zostato rozstrzygniete odwotanie na
czynnos¢ uniewaznienia albo nie uptyngt termin do jego wniesienia. 7. Zamawiajgcy,
niezwtocznie, nie pézniej jednak niz w terminie 7 dni od dnia ztozenia wniosku zwraca wadium
wykonawcy: 1) ktéry wycofat oferte przed uptywem terminu sktadania ofert; 2) ktérego oferta
zostata odrzucona; 3) po wyborze najkorzystniejszej oferty, z wyjgtkiem wykonawcy, ktérego
oferta zostata wybrana jako najkorzystniejsza; 4) po uniewaznieniu postepowania, w
przypadku gdy nie zostato rozstrzygniete odwotanie na czynnos¢ uniewaznienia albo nie
uptynat termin do jego wniesienia. 8. Ztozenie wniosku o zwrot wadium, o ktérym mowa w ust.
7, powoduje rozwigzanie stosunku prawnego z Wykonawcg wraz z utratg przez niego prawa
do korzystania ze srodkdw ochrony prawnej, o ktérych mowa w rozdziale XVIII ust. 16 SWZ. 9.
Zamawiajgcy na podstawie art. 98 ust. 6 zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jezeli: 1)
wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o ktorym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1
ustawy Pzp, z przyczyn lezgcych po jego stronie, nie ztozyt podmiotowych srodkow
dowodowych lub przedmiotowych srodkéw dowodowych potwierdzajgcych okoliczno$ci, o
ktérych mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy Pzp, oswiadczenia, o ktorym mowa w art.
125 ust. 1 ustawy Pzp, innych dokumentow lub oswiadczen lub nie wyrazit zgody na
poprawienie omyiki, o ktérej mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, co spowodowato brak
mozliwo$ci wybrania oferty ztozonej przez wykonawce jako najkorzystniejszej; 2) wykonawca,
ktérego oferta zostata wybrana: a) odméwit podpisania umowy w sprawie zamoéwienia
publicznego na warunkach okreslonych w ofercie, b) nie wniést wymaganego zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy, c) zawarcie umowy w sprawie zamowienia publicznego stato
sie niemozliwe z przyczyn lezgcych po stronie wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana.
10. Jezeli wadium wniesiono w pienigdzu, Zamawiajgcy zwrdci je wraz z odsetkami
wynikajgcymi z umowy rachunku bankowego, na ktéorym byto ono przechowywane,
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew
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pieniedzy na rachunek bankowy wskazany przez wykonawce. 11. Oferta nie zabezpieczona w
wymaganym terminie wadium, zostanie odrzucona przez Zamawiajgcego na podstawie art.
226 ust. 1 pkt. 14 ustawy Pzp.

Date limite de réception des offres: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 60 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 26/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Gmina Branszczyk - Krajowa lzba
Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze
ponies$¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisodw ustawy, przystugujg
Srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy Pzp (art. 505-590). 2.
Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie
zamowienia oraz dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na
liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich
Przedsiebiorcow. 3. W postepowaniu odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami
ustawy czynnos¢ zamawiajgcego, podjeta w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w tym na
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, do ktorej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy. 4. Odwotanie wnosi
sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu
odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego
odwofania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do
whniesienia odwotania w taki sposob, aby mdogt on zapoznacé sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 5. Odwotanie wnosi sie¢ w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana w sposob inny niz okre$lony w pkt. 1; 6. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w
Biuletynie Zamdwien Publicznych lub dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej. 7.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Na orzeczenie
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Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1
ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do
sgdu zamowien publicznych tj. Sgdu Okregowego w Warszawie na zasadach przewidzianych
w dziale IX ustawy Pzp (art. 579-590).

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Branszczyk
Numéro d’enregistrement: 550667824
Adresse postale: Jana Pawta Il 45
Ville: Branszczyk
Code postal: 07-221
Subdivision pays (NUTS): Ostrotecki (PL924)
Pays: Pologne
Point de contact: Zamowienia Publiczne
Adresse électronique: zamowienia.publiczne@branszczyk.pl
Téléphone: +48 295929314
Adresse internet: http://www.branszczyk.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: http://www.branszczyk.pl/
Profil de I'acheteur: http://www.ezamowienia.pl
Autres points de contact:
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 458 78 01
Télécopieur: 22 458 78 00
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.uzp.gov.pl/kio
Roles de cette organisation:
Acheteur
Centrale d’achat qui passe des marchés publics ou conclut des accords-cadres de travaux, de
fournitures ou de services destinés a d’autres acheteurs
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
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TED eSender
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 55¢95216-7a40-4afe-81d7-ac8a5a84762c - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 22/07/2026 07:02:13 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 511368-2026

Numéro de publication au JO S: 140/2026

Date de publication: 23/07/2026
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